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Charte....

.de bonne conduite

des amoureux de la mer

La mer est un milieu frqglle propriété
des enfants de nos enfants
ils la découvriront telle que nous la leur laisserons.

De la mer jamais tu ne sortiras
en laissant derriére toi déchets ou détritus.

Attrcper un poisson pour le manger
n’est pas un geste anodin, et
savoir choisir ce poisson c’est savoir protéger la mer.

Ne décoches jamais ta fléche sur un poisson
que de manger ou de régaler tes amis tu n’envisages.

Savoir sortir de |'eau bredouille mais les yeux
pleins de belles images est le premier des plaisirs.

Respectes les frayéres et surfout épargne les femelles,
ainsi, au repeuplement de la mer tu contribueras.

Si lors de tes sorties la chance met sur ton chemin
de belles ragues, préléves y avec modération quelques
beaux poissons, mais sans jamais les en vider
car en ce lieu sinon plus jamais poisson tu ne verras.

La mer appartient aux générations & venir et les seuls
a pouvoir y revendiquer leur territoire sont les poissons.

Sache partager les bons coins avec tes amis
et ainsi partager le plaisir d’aller en mer.

Les réglements et inferdits tu respecteras,
du moins tant que ceux-ci de toi feront le méme cas.

Par le respect de ces quelques regles tu verras que de cadeaux de la mer avec fierté ta ceinture tu garniras,
et qu'a ta table famille et amis dignement tu régaleras.

Bien chasser c’est avant tout respecter et protéger cette mer que nous aimons tant.

Qé%%éae
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Cest principalement & la demande des chasseurs des
pays de [Est de [Europe, grands amateurs de fusils
preumatigues, gue nous avons développé dans notre
usine de Thiers [Eskwad AIR. La fabrication en France
de ce fusil pneumatigue nous permet dassurer un
contrile gualité 8 chague étspe de /la fabrication des
différentes piéces et de feur montage.

Parfaitement eguilibreé, sa puissance élevée associee a
une grande précision de tir et une grande fiabilité fera la
satisfaction des chasseurs sous-marins les plus
exigeants. Dotée o'un réducteur de pression L Eskwad
AIR est parfaitement adaptée aux differents types de
chasse, en pleine eau, a8 lagacheon ou d trou.

L Eskwad AIR est disponible en plusieurs versions

Lergonomie de la crosse anatomigue bi-matiére a été
Etudiée pour permettre son utilisation en milieu extréme
tout en garantissant une grande mamabilité. Son pontet
de large diamétre autorise /usage de gants de 7 mm
d'épaisseur. Le mécanisme de détente souple et sensible
couplé 8 un pince fil latéral est muni dun dispositif de
s8curite sactionnant par une simple poussée de [index
Le réducteur de pression permet de réduire de 23 lg
pression en charge. La crosse a été etudiée pour
permettre le logement de /a poignée de chargement.

Le design étudié de la téte minimaliste permet une wisée
plus précise en toutes circonstances.

Le réservoir cylindrigue de 40mm gonflé & une pression
de service de 25 bars assure la puissance du tir et /3
canne dun diameétre de 13 mm autorise [utilisation de
fléches de 8 mm & forte pénétration eguipée dune pointe
& double ardillons.

Un systéme unigue dindexation des piéces assure un
alignement parfait des différents éléments lors du
montage.

L Eskwad AIR est livrée avec les accessoires suivants
* Fleche de 8 mm protection zinc

» Line pointe acier a8 double ardillons

¢ Une pompe

* la poignee de charg

LEskwad AIR MAX est livrée avec les accessoires
SUvants

» Fleche inox de diametre 8 mm au pas de & x 100

* Pointe inox double ardilons

» lne pompe de chargement

» Line poignée de chargement

Les fusils pneumatigues ESKWAD AIR et ESKWAD AIR
MAX sont disporibles en 50cm, 75cm et 100 crmr

Les accessoires utiles

* Manomeétre

* Support de moulinet et moulinet de 35 m ow de 50 m

Imersion



Due to a strong demand from the Eastern European freedi-
vers, we have developed in our plant located in Thiers our
pneumatic gun the Eskwad AIR. The manufacturing of the
Eskwad AIR is entirely realized in France, allowing a full
quality control from the manufacturing and the processing
of the different parts and components to its assembly.

Perfectly balanced, the high power associated to a great
precisions and a perfect reliability will guarantee satisfaction
to the most demanding freedivers. Equipped with a power
adjusting system the Eskwad AIR is perfectly adapted to all
types of events, from blue hunting water to reef hunting.

The Eskwad AIR is available in three versions

The ergonomic of the anatomic grip provided with a soft over
maoulding has been designed for extreme conditions while en-
suring a perfect manoeuvring. The large diameter of the
bridge allows the use of 7 mm gloves. The trigger mecha-
nism highly sensitive associated to a lateral chord release is
equipped with a safety device operated by a single finger.
The power adjusting system allows a reduction of 2/3 of the
power. The grip has been studied for the housing of the
loading handle.

The reduced size of the muzzle leading to a perfect vision of
the shaft allows a great accuracy of the sight in all circums-
tances.

The 40mm barrel is loaded at 25 bars assuring an easy
loading together with perfect power on load. The internal
barrel with its 13 mm diameter allows the use of 8 mm high
penetrating shafts with double barb point.

The Eskwad AIR is delivered standard with the following
accessories

* 8 mm zinc coated shaft

¢ Double barb point

* Pump

¢ Loading handle

The Eskwad AIR MAX is delivered with the following
accessories

* Stainless steel shaft Dia. 8 mm thread 6 x100

* Double barb stainless steel point

¢ Loading pump

¢ Loading handle

The pneumatic spearguns Eskwad AIR and Eskwad AIR
MAX are available in the following sizes 50 cm, 75 cm and
100 cm

Other accessories

* Pressure Gauge

* Reel bracket and standard reel 35 m or high capacity reel
50m

Fue principalmente a peticion de los pescadores submarinos
de los paises del Este, grandes amadores de fusiles neuma-
ticos, que hemos desarrollado en nuestra fabrica de Thiers
el Fusil Eskwad Air.

La fabricacion en Francia de este fusil neumatico nos
permite asegurar un control calidad en cada etapa de
fabricacion de las diferentes piezas y del montaje.

Perfectamente equilibrado, con una potencia elevada aso-
ciada a una gran precision de tiro y una gran fiabilidad, este
fusil satisfechara les pescadores submarinos los mas
exigentes.

Dotado de un reductor de presion, el fusil Eskwad Air, se
adapta perfectamente a todo tipo de caza: pesca en mar
abierto, a la espera o al agujero.

El fusil eskwad Air es disponible en 3 tallas

La ergonomia del pufio anatémico bi-materia ha sido estu-
diado para permitir su utilizacion en cualquieras condiciones
garantizandole una gran manejabilidad.

Su ancho guardamonte permite el uso de guantes de 7mm
de espesor .El mecanismo de disparo, suave y sensible junto
con el enganche de hilo, esta dotado de un dispositivo de
seguridad gue se acciona por simple empuje del indice.

El reductor de presién permite reducir de 2/3 la presion en
carga. La culata ha sido especialmente estudiada par

2 | Imersion

permitir encajar el purio de cargamento.

El disefioc minimalista del cabezal permite una punteria
precisa en todas circunstancias.

El deposito cilindrico de 40mm inflado a una presion de
servicio de 25 bars asegura la potencia del tiro y la cafia
de 13mm de didmetro permite usar flechas de 8mm con
fuerte penetracion y equipadas de una punta doble aletilla.

El fusil Eskwad Air se vende con los accesorios siguientes :
* Una flecha con proteccion de zinc de 8mm

* Una Punta doble aletilla

* Una bomba

* El pufio de cargamento

El fusil Eskwad Air Max se vende con los accesorios
siguientes :

* Una flecha de acero inoxidable de 8 mm

* Una punta de acero inoxidable doble aletilla

* Una bomba

¢ El pufio de cargamento

Los fusiles Eskwad Air y Eskwad Air Max existen en 50cm,
75cm y 100cm.

Algunos accesorios utiles :

* Manometro

* Soporte de carrete y carrete de 35 o 50 metros.

o
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Crosse ergonomigue avec renfort de chargement et
poignée Dual Soft Grip. Support de moulinet intégre.
Mecanisme, avec balancier inox forgé, trés sensible
et congu pour une utilisation multi sandows de forte
PLissance.

Ergonomic grip with loading pad and Dual Soft Grip
handle. Integrated reel bracket. Sensitive mechanism
with forged stainless steel shaft holder designed for multi
heavy powerful bands.

Empunadura ergonomica con refuerzo de carga y puno
Dual Soft Grip. Soporte de carrete integrado. Mecanismo,
con balancin de inox forjado, muy sensible y concebido par
el uso de varias gomas de alta potencia.

Lache fil automatigue
Automatic line release
Suelta hile automatico

Enclenchement de la fléche facilité
Easy shaft insertion
Enganche de fa flecha facilitado

Profil hydrodynamigue - Résine haute densite - Guide fléche integral

Hydrodynamic profile - High density resin - Full rail shaft guide

Perfil hidrodinamico - Resina alta densidad - Guia flecha integral

4 | Imersion

Tube en aluminium anodisé noir mat avec profil
hydrodynamigue assurant une rigidité exceptionnelle.
Tete profilée intégrant fle systéme Dual Pro.

Hydrodynamic profiled barrel in black matte anodized
aluminum leading to exceptional rigidity.
Profiled muzzle integrating the Dual Pro system.

Tubo de aluminio anodizado negro mate con un perfil
hidrodinamico procurandole una rigidez tnica.
Cabezal perfilado integrando el sistema Dual Pro.

Fléche Tahitienne |

inox traité 17/7
kgs/mm?. Jeux d’
et Tahitiens. Paire
booster noir 18
dow rapide latex
Amortisseur. Mo

Heat treated Ta
steel shaft 6.5 m .
18 mm black
with articulated 1
16mm black sling wit
wishbone. Shock a

Flecha tahitiana
acero inoxidable
tratamiento térmico
200 kgs/mm?,
dos y obuses ta
gomas booster
una goma latex
Amortiguador. Ca
Tailles / Sizes /
75> 170 cm

]

inox 6 mm

i _ Jeu d'obus

latex noir
seur.

Coralign shaft

/mmZ. Articula-
‘Band black latex
absorber.

align Emm
. Obuses articula-

de latex negro
ador.

/ Tallas :

3 | Imersion



La or est d geome
la poignée par rapp
reglee millimetriguement

e
che au départ de la crosse. Larbaléte
est dotée dune ga te a echappement

inverse, dune extrer bi & course réglable,
qui aULOrise une

taire. La crosse recoft un appui pouce gui peut etre
gaucher. Guidage intégral du

3 mnverse pour ar
e concept est egujpée d'un support de  tube selon mo
& demontage rapide.

'fij? CONCEPT PRO Ref:ACP

Tube 30mm gaing, fleche 6.5mm Coralign inox 200kgs, jeu d'obus
articulés, sandow MegaBooster 20mm nair, kit monofil. Moulinet.

30mm Progrip coated barrel, Coralign Stainless steel shaft 6.5mm
200kgs, articulated wishbones, 20mm black Megabooster band,
monafilament. Reel

Tailles / Sizes /

-

{} coONCEPT INOX

Tube 28mm Aluminium, fleche 6 mm inox 180kgs, jeu d'obus
articulés, sandow latex 16mm noir

28mm aluminium barrel, 6mm stainless steel shaft 180kgs,
articulated wishbones, 16 mm black band.

{) CONCEPT TRIAXX Réf.: AT
" CARBONE

Harsbis B i

Tube Triaxx Carbone, fleche 6mm Coralign inox 200kgs, jeu d'obus articu-
lés, sandow latex 16mm noir, kit monofil.

Triaxx Carbon barrel, Coralign Stainless Steel Shaft 6mm 200kgs, articula-
ted wishbones, 16mm black band, monofilament.

VA

S5

las : 75

- 100 cm

FMERSION

i) coNncEPT LA

e

Tube 28mm Aluminium, fleche 6.5mm anti reflet, jeu d'obus
standards, sandow latex 16mm noir.

28mm aluminium barrel, 5.5mm zinc coated black shatft,
standard wishbones, 16mm black band

a0

50 80 = 140 cm

Tube standard, . Tailles / Sizes /

Standard barrel /




EMERSION

{} CHALLENGER R ACHP
PRO

Tube 28 mm Aluminium, jeu d'obus articulés, sandow latex 16mm noir.
fleche 6.5mm inox 180kgs

28mm aluminium barrel, articulated wishbones, 16mm black band
6.5mm stainless steel shaft 180kgs

> -

e . s i Ref. : ACH -
f‘i“ MEROU D'OR Ref. : AMC . f"‘i‘" CHALLENGER
. 2

CARBONE
Tube 28mm Aluminium, fleche 6.5mm anti reflet, jeu d'obus stan-

Tube 28mm Carbone, fleche 6.5mm Coralign inox 200kgs, jeu dards,
d'obus articulés, sandow Booster 18mm noir, kit monofil. sandow latex 16mm noir.
28mm carbon barrel, Coralign Stainless Steel Shaft 6.5mm 200kgs, 28mm aluminium barrel, 6.5mm zinc coated black shaft, standard

1 -~ = rrr e =1 / gl = + .
articulated wishbones, 18mm black Booster band , monofilament. wishbanes, 16mm black band.

Tailles / Sizes

60-> 130 cm

Tailles / Sizes / Ta

— T

Ref. - AMDX MEROU D'OR f"'”i@ . Ref. - ANG ’ii‘ TRAINING

INOX Tube 25mm Aluminium, fleche 7mm vissée, pointe diam 8mm,
Tube 30mm gainé, fleche 6.5mm inox 180kgs, jeu d'obus articulés, Jeu d'obus standards, sandow caoutchouc 13mm.
sandow latex 16mm nair. 25mm aluminium barrel, 7mm threaded shaft, 8mm single barb
30mm Progrip coated barrel, Stainless steel shaft 6.5mm 180kgs, point, standard wishbones, 13mm rubber band.
articulated wishbones, 16mm black band.

5 : 35 -> 100 cm

Tailles / Sizes /' T

3 7

70 cm

8 el _ Tailles / Sizes / Tallas : 60 = 1
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SANDOWS
: EOMAS SUPPORT DE MOULINET SUPPDRAT DE MOULINET
TUBE FLECHE BANDS /
BARREL / TUBO | SPEAR / FLECHA , Réf. - DC3T4 TRIAXX
B16mm |Megabooster # 16 mm Megahoaster @'_' i = Réf - DE3T5
ICK RELE ! BRACKET -
f18mm | 620 mm #18 mm 020 mm SnengTE O GNCK RELEASE REEL BRACKET THIAXX
35m 50 em - - 30 em St DE cargeTE TRIAXX
50 em 65/75m 13em e 35m - - i | i )
| 60m 100 am l6em | 17em 40m : 5 '
75 m 90/MN5m [18/19em|19/21em| 42em 16/19 m - j .
90 am 130 cm 22 |22/ m| 47 19/2m | 21/ M4m
100 cm 140 cm 26em |26/27em| 52cm 2/2%m | 4/ m :
105 em 150 ¢m em | 0em 52 am 2/ | 27/30m ELEMENT DE W &
y FLOTTABILITE ELEMENT DE
110 em 150 cm 30 30 59 cm 26/30em | 27/30m GUIDE FLECHE SRS e cenbrs B |
120 em 160 tm 35m 35m 70 cm 30/35m | 30/35m )
Ref. : DC105 Réf.:DC113
130 em 170 cm 38 | 3B : 35/38m | 35/38m i S U A e e
140 em 180 cm 42 42em :
150 cm 200 cm 48 am 48 cm
170 cm 220 cm 55 cm 55 am

SANDOWS IMERSION R Wb
Iversion Green Banos

TETE ESSENTIEL TETE a4 SANDOWS TETE CONCEPT

! i CROSSE CROSESE
Réf.: DE310 I’i:egf;mﬂ‘? Ref. : DC301 ARBALETE ARBALETE
EESENTIEL MLIZZLE 5 BAND MUZZLE CONCERT MLIZZLE TRAINING
Cagezar ESSENTIEL CageZAL 4 GOMAS edendl e ! o CONCEPT
Réf. : DC200 Réf. : DC300
Gar / Puno Gaie / Purio Foignée ergonormigue

Ergonamic grip
Empuiiadura ergonomica

CROSSE ARBALETES CROSSE ARBALETES
Ré\(.ZDUD] Réf.:D[éDl MEFIDIJ D'oR L] EsSKWAD
& CHALLENGER & ESKWAD PRO A
Réf. : DC1008B Ref. - DC400
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Réf.: DQ11T
Keviam mHmeao
Huio oe Kevear

TRESSE
NYLON 2,5 VMM

Réf.: DC118 - 100 m
NyLon mH=Ea0
HiLo oe wyeon

MOULINETS VERTICAL & HORIZONTAL

Ref. : D123 - Vertical Réf. 'DCH?-Harizomd Grande Copacité
Ref. : D(ll4 Horlzomll Reer / ( .

ReeL / ’ Cdpae:.rte SD m tresse, G 2 mm
Capacme .’35 m tresse, 8 2 mm 50m, 8:2mm

TRESSE NYLON 2 MM

Réf.: DC110 - 100 m - Bicolore/Twecolored /Bicolor
Réf.: DCITT - 100 m - Blan
Reéf.: DC122 : 500 m - Bice
Nyveaw THREAD  HILD OF NYLON

¢/ White/Blanco

TRESSE DYNELINE

Réf.:DCI26 - @ 1,5 mm - 50 m - Blanche - White - Blanco
Réf.:DCI2T : @ 1,9 mm - 50 m - Blanche - White - Blanco
Réf.:DCI28 - @ 2,1 mm - 50 m - Nair - Black - Negro
DL ive THREAD  HiLo Oyt nve

Ref. : DC114T

Livré avec 2'5 i O& Lresse nylon
-'qf Wi

MOULINET 2 POSITIONS

Réf. : D115

Reet 7 CARRET?

Capacn:e .’35 m tresse, & 2 mm
7 - 9

Réf. : DC125 ef. : Ref. : B718

12



Jupe Couleur | Boite THAZARD Jupe Couleur | Boite
Skirt/Falda | Color/Color | Box/Cojn _ Skirt/Falda Color/Color | Box/Caja

@)

Réf. : M2511 Ref. : M2819

Jupe Couleur [ Boite BARRA
Skeirt/Falda Calor/Color I Box/Cajo

J Coulew
: Skirllﬁzidu . Color/(olzr
O | 0

Ref. : M2516

Ref. : M2824

. Silicane noir / Block silicone /' Silicona negro 1 5 Imersion



SYNTHESIS

PELAGIC

Verre anti reflet
non reflective glass

Lristal anti

Jupe Colesr
Skirt/ Falda Color/Color

Jupe Couleur Boite \
~ Skirt/Foldo | Color/Color Box/Cojo

L]

Ref. : M26807

® L]

Ref. : M2820

Ref: U522 Ret.: TUS14
Embouchoir \ . Embouchoir
Ll 4 | Réf. TUS0S )

©®)

Colesr |
Color/Color

NARVAL

Jpe | Couleur Boite
_ Skir/Falda | Color/Color | Box/Cajo

e =

Ref. : M2823

. Silicane nair / Black silicane / Silicona negro



Ref. : PACVL

Vodure 82 cm

Length : 32.3"./ Pala 82 cm.
Tailles / Sizes / Tallas .
I8-40 - 4092

42744 - 4496,

Full foot : 6-7, 7-81,/2,
81/2-101, 101,2-13.

Réf. : PAEC

Voilure 78 cm

Length : 31./ Pala 78 cm.
Tailles / Sizes / Tallas .
38740 - 40/42

42/44 - 44/46.

Full foot : 6-7, 7-81/2,
81,2-101, 101,/2-13.

MIFSUWUD

p— i) EsSSENTIEL

KIT DE PROTECTIONS
LATERALES
J'_J’N BL/’%E‘L— PHU?L_LTIDN

Vendues su meire / sold by meter,” vendido por

Réf. : B502

AUTOCOLLANT DE FIE‘PERAGE
LOCATION STICKER - PEGA

Réf. : B501

LOCALIZACION

CHAUSSONS
FOOT POCKET - ZA

Ref. : PC
Tailles / Sizes / Tallas
38,40 - 4’{7/42 45/44 - 44/46.

Full foot : 6-7, 781/2, 81/2-101, 101/2-13

Réf. : PAEF

-
O

Voilure 78 cm
Length : 31./ Pala 78 cm.

VDILUI:IES
BLADES - PALAS
Réf. : PVQVL - Carbone Freediving
Full foot : 67, 7-81/2, Ref. : PBC - Carbone Essentiel
81/2-101, 101,/2-13. 19



Le volume interne du chausson com-
prend lespace nécessaire au bottillon
an négprens, dou un sucrott de
comort el disothermie.

En caoutchouc particuligrement sou-
e et agréable, avec renfort néces-

Ergonormic foot pockets, wide on the
front side, allows space for softsole
booties.

Extrernely soft rubber around the foot
yet hard on the top and sole for effi-
cient energy transfer

saire du coup de pied pour
transmettre efficacement leffort

musculaire.
VERSION REGLABLE
Open heel ; Tailles / Sizes / T SLAL
Ref. - PNI

Sa voilure chargée en résine et fibres synthetigues,
assure une rigiite accrue.

La flexibilte est progressive, mais leffet ressort”
BLGMBNLE.

Ferformance assurée en aonae profonde.,

Biack graphite most rigid

Loaded with resin and synthetic fibres,

the black graphite blade delivers the highest response.
Ideal for deep freediving scuba diving under heavy current
and other activities reguiring maximum power:

L& ifundidad.

Réf. : PVI

La palme des champions

Son comporterment mécanigue, avec flexibilite progressive
&t ‘effet ressort” maitrise, en a fait Ia paime des champions.
Sans spécialisation particuliére, elle est un compromis
Buss! eficace 8n SUrTace gu en Immersion.

FIXE PALMES

FIN STRAPS - SUJETA ALETAS

Ref. : B821 M mediur

=

Kelp green standard rigidity blade.
Designed for long dives, the ideal compromise between
power and energy efficiency : the choice of the champions.

Réf.: BB21 L large

noeones

SANGLES DE PALMES
Fin STRAPS - CORREAS

ma en inmersion

(== P [ [m)

*ARA ALETAS

==

Ref. :RS100 Réf. : RSTO1

Tailes " Sizes
48/44 - 44,746
Full foot : B-7, 7812 81,2-101, 101,/2-13.

- 838740 - 4042

Ref. : B500
Dim : 900 x 250 mm - Ajustable

HOUSSE
NEOPRENE

FINS NEOPRENE PROTECTION
PROTECCION NEOPRENG PARA ALETAS

Réf. : PNI

“Length : 31"/ Pala 78 Vailure 78 em / Length

1IErsion

21 | Imersion
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LY
CHALLENGER
PRO

Ref. : PCP

Pour un usage polyvalent,

cette palme fera l'unanimité de tous les profils d'utilisateurs.

Those multi-purposed fins will satisfy
all types of divers and freedivers.

Para un uso polivalente,

estas aletas satisfecharan todos los perfiles de utilizadores.

Tailles ./ Sizes / lallos - 38/40, 40/42, 42/44, 44 /46
FULL-FOOT: 7-81/,2-81/2, 1012 101/2-13
Voilure 78 cm / Length : 31"/ Pala 78 em.

Full foot

6¢g t2%u2))vy >

f‘“i'«; E:GREY
AF VERSION
CHAUSSANTE

Ref. : PGI

Tailles / Sizes 7

38740, 40/42, 42/44, 44/46
FULL-FOOT :

/-81/2-81/2 1012 101/2-13

=

|
|

A6

A

&

E:GREY

NOISY¥IW

Réf. : PGI

La palme E:GREY heérite de la voilure & flexibilité progressive.
Pour un usage polyvalent,
cette palme satisfera tous les profils d'utilisateurs.

The E:GREY fin uses the flexible

essive technology.

This multi-purposed fin will satisfy al

types of divers and freedivers.

Voilure 88 cm / Length - 277/ FPala 68 cm.
Full foot / Open heel
Tailles ,/ Sizes, s oML XL
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Néopréne
_I_hidme;s_ﬂ;pesm: . Hangrm_a_/ﬂapprm 2

Lisse / Refendu
Smaooth / Cell
Liso / Microporoso

Ref.
HPC760
HPC560

Ref.
HPGT21
HPC521

PELAGIC
CcCAMOD

Ref.
HAM761
HAMS561
HAM361

Thickness/Espesor | Neoprene/Neopreno

Nylon / Refendu

| Hylon / Micraporaso

Ref.
HAM711
HAMST1
HAM311




Epaisseur Néopréne
Thickness/Espesor Immg{ﬂmmo

lad
i I Nylon / Refendu Toe K8,
e S ‘ lylon / Cell 204
p r‘* | Nylon / Microp

ESKWAD
G - 217



SPORT™S SOUS-MARINSG | UNDERWATER SFPFORTS | DEFORTES SUBRCUATICOS

Sériole 3, 5.5, 7, 8.5 et 10 mm

le choix de |’épaisseur ...
P

. B AR
b MERST®) N]

Pantalon standard,
High waist pants, Pantalon cintura

()

Ref.
HS1060
H5860
HS760
HS560
HS360

Ref.
HS1021
HSB21
HS721
HS521
HS321

Pantalon Long John, . i Nylon / Refendu 066 | lorem

Néopré 5 Long Joh ts, .
e e - il
Nylon extérieur / Refendu intérieur | : genoux/tibia
Tailles Homme : 0 4 6 ] Nylon / Cell | SUPRATEX reinforcement
Coupe preformée bras et jambes. 5,5 mm : knee,/shin
Nylon / Microporaso e KR e ‘ Refuerzo de SUPRATEX

Renforts genoux et devant de veste au niveau Imm
des attaches. Renfort de chargement.
Haut inversé pour une meilleure étanchéité S

robillas y tibia

sur la version pantalon standard.



Cagoule livrée
avec Monopiéce
Hood sold with
single piece
Capucha vendida
con monopieza

Epaisseur Néopréne Taille
Thickness/Espesor . Neoprena/Neopreno ) Size/Talla

55
1 mm FSP / FSP N

Horaw

(T Nae

Cagoule livrée
avec Monopiéce

Hood sold with
single piece
Capucha vendida
con monopieza

Stéphane MIFSUD

11:35

e - e
Record mondial
d'apnée statique

World record
in static apnea

Récor mundial
de apnea estatica

. Epaisseur Néoprene ] Taille
Thickness/Espesor  Neoprene/Neopreno Size/Talla

LISSE / FSP 5 | Henre
2mm SMOOTH / FSP M
LIS0 / FSP wm e

FREEDIVING SPIRIT
PAR STEPHANE MIFSUD

31 | Imersion



Réf.
HUSF

Episseur Néopréne | Taille
Thickness/Espesor ~ Neoprene/Neopreno | Size/Talla
_084 | Woewse
B | e |

Ded Fenre

S Vomer

Nylon / Nylon

SHORTY
FEMME




GANTS 3 MM ICETRECK

MOUFLES GANTS S MM
"METALITE" ELASKIN Ref. : HGI1
MNeoprene élastique trés souple, renfort picots,
Réf. : HGO4 - 5 mm Réf. - HGOT pratection des coutures et extrémités en PU
Réf.: HG12 - 7 mm Néopréne élastique trés sauple, renfort picots Durable screened PL ams and dot pattern remforcement

Coupe préformee trois doigts, renfort picots
Threefinger glove

Coarte preformado tres dedos, reforzado con picos
Tailles / Sizes / [

Soit and flexible negprene

with reinforced palm and fingers

MNeaprano alastico muy fexible, reforzado con picos
15 XS S M LM Tailles / Sizes / Tallos : S-M-{-M

Tailles /" Size

intérieur

GANTS 2 MM GANTS 1,8 MM
ELASKIN AMARA
Réf. : HGO02 Réf. : HGO1
Néa_jpr&"ne glastique trés souple, renfort picots Neopréne 1.8mm renfort AMARA

Soft and fexible negprene

5 rmm negprene, AMARA p.

HVeoy

Tailles ./ 5



Imsasion
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BOTTILLONS

Réf. : HR35 Epaisseur 3 mm

talon et le coup de pied.

Tailles / Sizes / Talias : XX5, X5, 5 M L X

Semelles SUPRATEX
SUPRATEX socks
Suelas SUPRATEX

CHAUSSBSONS
TROPIC 2 VMM

CHAUSSONS
32,5, 7ET 8 MW

Epaisseur Néopréne Semelles | Taille Réf.
Thickness/Espesor | Neoprene/Neopreno _ Socks/Suelos | Size/Tall |
9 mm | mylon / rafendy
ol nylon /
| m; i SUPRATEX | S, M, L XL HW69
Tmm | /g | S| e
| nylon / mitraporoso

5 mm | nylon / refendu T
on /oo | SMLXL | HWeS

nylon / cell
nylon / microporoso

3 mm | nylon / refendy 1 nylon /

nylon / cell SUPRATEX S M LI HH&5
nylan / micraporesa .

5mm n'r-lnn..f'm;ﬁﬂ ] nﬂnn /SUPRATEX | XS, S, M L AL P65

Jmm | ylon /nylon nylon /SUPRATEX | XS, S,MLXL | HF6S

2mm FSP/FSP FSP/SP | XS/S, /L, XL/XXL | HT6S

SOous
CAGOULE

REX. : HSCAG

UNDER HOOD - CAPUCHA ADICIONAL GRAN FRID
Epaisseur 2mm - Thickness 2 mm
Espesor 2 mm

Tailles / Sizes / faftas - S

intérieur
inside
interior

GILET

Ref. : Hv31 - 12

Epaisseur Néopréne | Tuille
Whicknass/Espesor| oopron/Wouprono | Size/Toll
Nylon/Refendu métolite _ 005 | Homa

3 Nylon/ Métalite Coll |30 01| Fes
e dad femee

Bkl | Wemen

Hylon/Microporoso métalite

Unoer oo - CapucHa FREECNG
» 2mm - Thickness 2 mm




La planc
IMENIAE COMIME Pour d autres Sciivites aguatigues.

Sa double enveloppe est réalisée en PVC 0.35 mim pour
Plus de resistance.

submarning y para todas bs abmés acmdaa’es aoudticas.
Su doble envoltura ests hecha de PVC en 0.85mm para
Una mayor resistencia.

Ref. : B721
Ma
Bova

Imersion

e gonflatile ESKVWAD est ideale pour fa péche sous

STER TORFEDD
PEDD MASTER

Elle aispose de trois modwes ternes independants pour
un meileur gonfiage et plus de secunte.

Avec ses dimensions 90 x 63 x 18 elle supporte aisament
un chasseur vouwant se depiacer en palmant.

fladlo y mayor seguridad,
Sus dimensiones 80 X 63 X 16 cm le permite sostener
fgciimente a un pescador que se desplazara aleteando.

RKING BUOY

BOUEE PROFILEE
MASTER

Réf.: B713

Imersion



BOUEE PELAGIC

Ref. : B689 -
PELAGIC BUDY / Bova PELAGIE Réf. : B701 - Tomeeoo BuaY - Bova ToRPEDO
Vol. : 35 L-0.,5 bar (7,24 psi)

BOUEE PROFILEE

i BALLON

Ref. - B699 DE TRACTION
TORPEDD MARKING BUOY DOUBLE BLADER

Bova TORPEDD DOBLE ENVOLTLIRA Réf. : B692. Grourer Buoy - Bova 0F BALIZAR

BOUEE PROFILEE
DOUBLE ENVELOPPE

BOUEE RONDE

Réf. : B700 - Rouno supY - Bova ReconoA

Ny TRESSE
— FLOTTANTE
PAVILLON ALPHA )
Réf.:DCI6 : 30 m
1 X Réf. : B693 - Dim 33 x 40 cm FLOATING NYLON THREAD s
Pour / For / Para: Diwve FLaz ALpHa - BANDERA ALPHA HiLo DE NYLON FLOTANTE 41 Imersion




FILET PORTE
COQUILLAGES

Ref. : B696

MesH BaG Fo

Dim. : B4 x 45 cm

Imensign
1_1-7' L

POCHETTES
ETANCHES

VVATERPROOF POUICHES - BOLSILLAS ESTANCAS

Ref.:B717-12x 17 em
Réf.:B716-17x25m
Reéf.:B715-26 x 33 am

42 Imersion

FILETS

Ref. : B400 / B401
MesH Bac / M

B400 - Oim. : 56 x 36 cm

BOITES IMERSION
ETANCHES
Dry Boxe:
Ref.:B711 PM
Réf.: B712 GM ks
ARDDISES
SOUS-MARINES

UNDERWATER SLIDES /P :
Réf.: B708-Dim. - 15 em x 12,5 cm
Réf.:B710-Dim. : 21 cm x 29,7 cm

B401 - Oim. : 70x 45 cm

NEOPRENE

Ref. : CE602
Ruseer BELT / CINTURON CAUICHD

MARSEILLAISE

Réf. : CE6O3R - Boucle Laiton chromée, long. 136 cm
Ref. : CE603RXL - Boucle Inox, long. 160 ¢m
SancLe Neorrene

MaRseLLAISE NEOPRENE BELT

Civruron MARSEILLAISE DE INECPREND

Ref. : B720
WEIGHT BELT D RING / D-RING

NYLON
BOUCLE US INOX

Ref. : CE610

Us TYPE BELT STAINLESS BUCKLE
CINTURON HEBILLA INOX TIPO US

NEOPRENE
BOUCLE US
INDX

Ref. : CE611

LIS TYPE BELT STAINLESS BUCKLE
CINTURON HEBILLA INGX TIPO US

Ref. : BB29
CLip swivEL / MOSQUETON




GILET
LESTE

IMERSION

Ref. - CE608 f

Tailles / Size:

BAUDRIER
Backrack WeiGHT vesT

Ref. : CE612
4 kg Maxi
Taille unigque

Unic size

LESTS FMERSION
CHEVILLES
SAOuUPLES

Ref. : CE609

FLEXIBLE ANKLE WEIGHTS
Lastres oe TosiLLOS
500 gr

44

Double joints o étancheis, LED - 210 lumens, lumiére blanche.
tanche jusgua 60 m

Réf. : B730

ToRCH - LAMPARA

Eclairage par LED. Faible consommation d'énergie, TORCHE LED
allumage par contacteur magnatique.

LED Lighting, energy saving.

Alumbrado, a base de led,

85cas0 consumo de energia.

Ref. : B706

Minir TORCH
Minit LAMPARA

ATTENTION, en France,
I'vwage d'ua fayer lumireux est interdit
en pache sous marne
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Réf. : BI0OOP - Poignée en option

Ref. : B9000S - Sangle por tage en option

ETUI RIGIDE
TELESCOPIGQUE
SPORTUBE

Ref.: B9000 - Dirv

Longueur va
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HOUSSE ~ i
POUR ARBALETES SAC FILET ref:Bsos/ss0
GRAND RAID MEesH 84G / MESH BAG

BBO8 - Dim. : B1 x 41 cm
Ref.: B690-D BBOS - Dim. : B2 x 25 cm

J"‘"'ﬂ'qnb 7

Wi
TRANSPORT  géssos Réf. B200 3\‘

GRAND RAID MAT BAG / MAT BAG

Imersion



Compartiment sec - Ory compartment

Bretelles matelassees - Guilted shoulder straps SAC MODULAIRE E:ZYBACKPACK
Tirantes aco Réalisé en nylon 420 0

et polyester 900 0 enduit PYC

Sac & dos
Oim 35 x 33 x 47 cm Vol 50 ltres

7 compartiment grand volume

& poches extérieures

2 poches intérieures

7 compartiment sec

7 pachette amovible

Ref. : BB16

Housse pour palmes

DOim 85 x 30 x 12 cm Vol 20 litres

T compartiment, intégrable au sac

ou autoname, avec bretelles amovibles

Réf. : BBOG

MODULAR E :ZYBACKPACK
Man, {4
and polyester 9C
Backpack

nvion 420 denver

Ly PIC costed

ired in

Oim 85 x 30x 12cm (37" x
o l

Mochila

SAC E:ZYBACKPACK

Ref. : B806 - Sac & Dos + Housse Palmes / Backpack with fin bag / Mochila + Bolsa para alefos
Réf. : B816 - Housse Palmes / Fin bag / Bolsa para aletas
Réf. : B826 - Sac @ Dos / Bagpack / Machila

Réf. : BB26




CONFORT

SOouUPAPE

Ju Couleur | Boite
_ Skin/folda | Color/Color | Box/Gojn

ABYSS VISION

Couleor ~ Boite
. Skirt/Falda Slur1 Color/Color | Box/Caju

IIDC]

_. y \ Réf.: M2501 - Réf. : M2500

Iu e Couleur I !
SI(h'l/FnIdn Color/Color Hotf(np Ref.oM2513 B

| | - Réf.: M2815 MASKS STRAPS ./ CORREAS DE MAS

Réf.-M2815C @
Réf. : M2809BL - Réf. - M2B09RD

rsion " Imersion
[ rent neg

Fa :
Mo nomr




THEMA JUNIOR

Jpe | Coleor  Boite
Satfole |

| Color/Color Box/Caja
®
Jupe Couleur Boite .
P |

Skir Color/Color Box/Cajo Ref.: M2612 L

C € Ref. : M2512

; Jupe Couleur Boite

Csinie | Gofow | oot Sl | GGl b/

e U P ol'e &

Ref. : M2818NB

Ref. : M2412

Imersion o . Imersion




CE

Ref. : TUS13B
Réf. : TUS136

* Embouchoir
Mouthpiece/Boquilla

Couleur
Color/Color

MANGA AR+

Réf. : B827

ACCROCHE
TUBA

Ref. : TU523N
Réf. : TU523B

Embouchoir
Mouthpiece/Boquilla |

Couleur
Color/Calor

O]

AKLON
SJUNIOR

@ Silitex / Silitex / Sifitex

Ref. : TUS17B

Embouchoir
Mouthpiece/Boquilla

O

Couleur
Color/Color

Réf. : TU508

Embouchoir
Mouthpiece/Boguilla

Couleur
(ulnr_/(nlnr

VO JUNIOR
SOUPAPRPE

@ PYE/ PYC/ PYC O Cooutchoue / Rubber / (mucho

Imersion

—
-—
w

Y

Ref. : M20
Tailles / Sizes / Tallas :
36,37 - 3839 - 40741

42743 - 44745 - 46/47

KIT DOLPHIN
SENIODR siuTeEx
PALMES + MASGQUE + TUBA




Réf. : M2001 4 Ref. : M2001S
KIT CARAIBE 7/ KIT CARAIBE
SENIOR SENIOR
SILITEX : MASGQUE « TUBA ] 4 SILICONE : MASQGQUE + TUBA

Réf. - M2000 /4 Réf. : M20005

Imersion




MANGA

Réf.: P10

Tailles / Sizes / Tollas
36,37 - 38,39
40/4] -42/43 - 44/45 - 46/47

DOLPHIN

Ref. - P108
Tailles / Sizes / lallas
28/30- 30,32 - 33/35

DUCKY
Ref.: P106

Tailles / Sizes / lalios - 5, M, £

Tailles /5

n Ref. : B2000

Tailles ,/ Sizes / Tallas S, M, L, Xl

POLAIRE




TEE-SHIRT

ailles / Size M,
Taill

Réf. : B5000
Ref. - B5001

AQUASHOES
Réf.: B72-Te

POLAIRE
Ref. : B3000

Tailles

COUPE VENT

ﬁ-:
« r Réf. : B6000
. Taille unique / Unic size

imersioncoralign

L’esprit chasse

2013

El espiritu de la pesca

Sports Sous_mcrins The Speﬂ'rﬁshi‘ﬂg Sp."f'."f
Deportes Subacuaticos

Underwater Sports

Ly
2 o0e7 2




Tube @ 25 mm noir Cassette
bordeaux - 2 Sandows noirs
latex @ 16 mm Jeu d'obus
tahitien. Fléche tahitienne zing
fer noir @ 6 mm

Tailles : 35 a 140 cm.

g 25 mm  black barrel
Bordeaux cassette - Pair af

g 16 mm black latex bands
Tahitian wishbones - @ B mm
non reflective tahitian shaft

Sizes 35 to 140 cm.

Tubo @ 25 mm negro. Puio
bordeaux. —Gomas negras

8 16 mm Juego de obuses ta&
hitianos - Flecha tahitiana zing
hierro negro 8 6 mm

Tallas 35 a 140 cm.

“Jube bleu 8 25 mm Cassette
‘blanche - 2 sandows latex noir
8 14 mm Obus standard
Fleche stan-d @ 7 mm filetée
‘avec trident baby équi.

. Tailles 35 a 100 cm.

@ 25mm blue barrel - White
" gassette - Pair of @ 14mm black
latex bands - Standard wish-
‘bones - @87mm standard threa-
“ded shaft with baby equi trident.

‘Sizes 35 to 100 cm.

" lubs azul @ 25 mm - Puno
" blanco - Par de gomas latex ne-
‘gros @ 14 mm - Juego de
‘\obuses standard - Flecha @ 7
\mm con rosca y tridente baby

‘equi.

Jallas 35 a 100 cm.

THAZARD PRO

Tube @ 25 mm - Bleu, gris ou noir
Cassette jaune ou rouge 2 Sandows
noirs latex @ 16 mm Jeu d'obus &
ressort Fleche tahitienne zinc fer noir
BB mm

Tailles :

Tube Gris et Bleu 35 a 100 cm Tube
Noir 35 & 140 cm.

8 25 mm black, grey or blue barrel
Yellow or red cassette - Pair of
8 16 mm black latex bands — Spring
wishbones - B6 mm non reflective
tahitian shaft

Sizes :

Blue and grey barrel 35 to 100 cm
Black barrel 35 to 140 cm.

0
THAZARD
PRO

THAZARD
EVOLUTION

Tube noir @ 25 mm. Cassette rouge
- 2 sandows caoutchouc rouge

14 mm Obus standard - Fléche
standard B 7 mm filetée avec tri-
dent baby équi.

Tailles 35 & 100 cm.

8 25 mm black barrel - Pair of
8 14 mm red rubber bands - Stan-
dard wishbines 87 mm standard
threaded shaft with baby equi trident
Sizes 35 to 100 cm

THAZARD
EVOLUTION

65 ' Imersion



TETE SKWAL

Réf. : 257235
SKWAL MUZZLE
CABEZAL SKWAL

() THAZARD

Tube @ 25 mm Bleu gris ou noir
Cassette jaune ou rouge Sandow
& 13 mm para-blond Jeu d'obus
standard Fleche standard @ 7 mm
filetée avec pointe @ 8 mm

8 25 mm black, grey or blue
barrel - Yellow or red cassette
Single & 13 mm rubber band
Standard wishbones - 87 mm
standard threaded shaft with

Tubo B 25mm - Azul, gris 0 negro
Purio amarilo o rojo. Goma
g 13 mm. Juego de obuses
standard - Flecha 8@ 7 mm standard
con rosca y punta 8 8 mm

CROSSE SKWAL

88 mm round tip.

Tailles : 35 & 100 cm. Tallas 35 a 100 cm

Réf. : 257237 blanche / white / blonco
Réf. : 257238 bordeaux

SkwaL GRIP
Puio SkwaL

Sizes 35 to 100 cm.

TETE THAZARD

Ref. : 257135
THAZARD MUZZLE
CABEZAL THAZARD

Tube @ 20 mm - Bleu ou gris
Cassette jaune ou rouge Sandow
13 mm parabhnd Jeu dobus

) orPHIE

g 20 mm blue or grey barrel
Yellow or red cassette.

Single @ 13 mm rubber band - Stan-
dard wishbones @ 7 mm standard

Tubo 8 20 mm Azul o Gris Purio ama-
rilla o rojo. Goma @ 13 mm. Juego
de obuses standard. Flecha 8 7 mm
standard con rosca y punta. £ 8 mm.

TETE ORPHIE

Ref.: 207135
ORPHIE MUZZLE
CaBezaL ORPHIE

Ref. : 257137J/R Thazard
Réf. : 207137J/R Orphie
CoRALIGN GRIPS
Puros CORALIGN

Jaune ou muge CROSSES

THAZARD
& ORPHIE

57 ' Imersion
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“‘)"n, FLECHE TITANE SUPERIEUR 8 MW
. TITANIUM SHAFT 8 MM / CHA T [ 1%

Fabriguée en TITANE médical haute
résistance Longueurs 115 & 200 cm.

68

‘i"i%. FLECHE TAHITIENNE CORALIGN® DELTA
. CORALIGN TAHITIAN SHAFT DELTA POINT

2 trous de passage de fil dont un est
situé au-dessus des encoches ce gui
permet de ne pas perdre le poisson
en cas de casse de la fleche. Résis-
tance 200 Kgs/mm?.

Téte DELTA (3 faces) qui facilite la pé-
nétration, Existe en @ 6,5 et 7 mm.
Longueurs 735 & 200 cm.

HEAT TREATED STAINLESS STEEL
TAHITIAN SHAFT 1777 PH
FLECHA TAHITIANA

DE ACERO INOXIDABLE 1 8 T o
CON TRATAMIENTO TERMICO

2 trous de passage de fil dont un est situé au-dessus
des encoches ce qui permet de ne pas perdre le
poisson en cas de casse de la fleche.

istance 200 Kgs/mm?2. Téte Delta ( 3 faces) qui
facilite la pénétration.
Diamétre 6.5 mm. Longueurs de 75 a 200 cm.

2 holes for the cord, one of which ahead of the
notches prevents the loss of the fish in case of brea-
kage of the shaft. 200 Kgs.-mm? resistant. Delta
point for a better penetration. Diameter 6.5 mm.
Lengths 75 to 200 cm.

2 agujeros de pasaje de hilo, uno de ellos situado
delante de la muescas de enganche para impedir
perder el pescado si por acaso se rompe la flecha.
Resistencia 200 Kgs./mm?Z,

Punta Delta [3 lados] para una mejor penetracion.
Diametro 6.5 mm. Tallas 75 a 200 cm.




FLECHE INOX

STAINLESS STEEL SHAFT ~

“.o“i
-

Fleche Tahitienne inox - Résistance
180 Kgs/mm?® Existe @ 6 - 6,5 et
7 mm. Longueurs 75 a 220 cm.

f”i'r. FLECHE ANTI-REFLET
W ANTI REFLECTIVE SHAFT / FLECHA LEJO

Fleche Tahitienne - Résistance
180 Kgs/mm? Existe @ 6 - 6,5 et
7 mm - Revétement Zinc Bleu ou Zinc
Fer Moir

Longueurs de 75 & 200 cm.

engths 75 ta 200 cm.

70

CARBONE SHAFT
FLECHA CARBONO

Fleche tahitienne inox diamétre 6 mm recouverte d'un tube
carbone de 8 mm qui lui apporte une extrém ite.
Longueurs 75 a 200 cm.

6 mm tahitian shaft inside a 8 mm carbon coating providing
extreme V.

Lengths 75 to 200 cm.

Flecha Tahitiana inoxidable diametro 6mm enfundada en un
tubo de carbono de 8mm para una mayor rigidez.
Tallas 75 a 200 cm .




4% FLECHE STANDARD FILETEE
\‘ STANDARD SHAFT THREADED
FLECHA con ROSCA

87 mm filetée au pas de 8 x 100 - Talon matrice - Longueurs 50 8 120 cm
£ encoches a partir de 85 cm.

8 7 mm thread 6 x 100 Matrix hill - Lenghts 50 to 200 cm - 2 notches from 65 cm.

8 7 mm rosca B x 100 - Talon estampado - Tallas 50 a 120 cm
2 muescas de enganche a partir de 65 crm.

- FLECHE INOX FILETEE POUR
ARBALETE PNEUMATIGUE
PNEUMATIC GUN STAINLESS STEEL SHAFT THREADED
FLECHA INOXIDABLE CON ROSCA PARA FLISIE NELMATICO
Fleche inax & 8 mm filetée 8 x 100

Stainless steel 88 mm shaft threaded 6 x 100
Flecha Acero Inoxidable & 8 mm rosca 6 x 100

— 1 g

ﬂ SPECIALE CHASSE AU GROS

——
T —— ) — e— -
\\ ﬂ o Réf.: 7116

\\ o Réf.: 7010
. MONTAGE

DOUBLE ARDILLONS
RENFORCES

b

TALON MATRICE
MATRIX HEEL ,~ TALON ESTAMPADO

—_— e T —
s e s
{‘:B TALON FRAISE
MILLED HEEL / TALON FRESADO

o

PROTECTION DE FLECHE LATEX
PROTECTION SHAFT IN LATEX / PROTECCION DE FLECHA EN LATEX

Réf.: 9115

73 Imersion



o Rét.: 515

Trident Titane Bar

a douille

Titanium trident

point large y
Tridente grande
titanio can

rosca

O //

A\

» Réf.: 501

* Acier avec revétement

Zinc bleu
Zinc blue coated
Acero cubierto Zinc Azul

Trident Meédium & douille
Trident point Medium
Tridente Me

dio con rosca

« Reéf.: 502
Trident bar a douille
Trident point Large

Tridente grande con rosca

® Acier avec revétement ® nox - Stainless - Inox

Zinc Fer Noir

Zinc coated black )
Tratamienta Zinc hierro negro 7 5 Imersion



SPECIAL CHASSE AU LOU®
SeeciaL SEaBASS
EspeCiAL PESCA AL ROBALO

« Réf.: 1503
Trident plastique a 5 dents » Ref.:1303
Plastic 5 prongs trident Trident plastigue
Tridente pla ) con 5 dientes Plastic trident
» Ref.:510 Trident plastico
Trident Médium a douille
Trident point medium
Tridente Medio con rosca
« Réf.:505 o RGF.: 506 Réf. - 203
Trident Fléche Bar Elec
pour fusil de 75 ou 80 ecm
Large Trident shaft
for 75 or 90cm speargun
Tridente flecha ancho
para fusil de 75 0 80 cm
Ref.: 503 - Ref.: 504
Trident Fléche Mé
® Acier avec revétement e Acier avec revBtement ® Inox - Stainless - Inox
Zinc bleu Zinc Fer Noir

Zinc blue coated Zinc coated black 7 7

Acero cublerto Zinc Azul Tratamienta Zinc hierro negro

Imersion



» Ref.: 403
Plat long fin

® Ref. : 404
Plat Long Fin

® Bident
Ref. : 405

» Réf. ;167 o Ref. : 267

Baby Plat Forge Baby Equi Forgé

o Ref.: 161 o Réf.: 61

Grand modele Plat Forge Grand modéle
Equi Forgé

o Ref.: 265
Baby Equi

/ Baby Plat / g

o Réf.: 64 o Ref.:63

Grand modéle Plat Grand modéle Equi
e Acier avec revétement e Acier avec revétement ® Inox - Stainless - Inox
Zinc bleu Zinc Fer Noir
Zinc blue coated Zinc coated black

7 a Imersion Acero cubierto Zinc Azul Tratamiento Zinc hierro negro

b ;
Ret.:91 S o RL:D9
Pointe détachable : Double barbe Double barbe
américaine ronde

» Ref.: 90 « Ref.: 102 o Ref.: 87

Double barbe _DC‘UME barbe 8 8mm Ronde
Baionnette inox ronde




MEGABOOSTER®

ol pdrosEs

Ref.: 35

BILLE LAITON
POUR OBUS

BUNGEES

Réf. : 90085 - 5 metres
Ref.: 900810 - 70 rmetres

SLINGER® 18 mywnm - Purlatex @ 18 mm

' ' Rél. 34
Réf. 8003

Trow Jiam 2, 3 ou 4 mm

oBus OGIVE
A LIGATURER PLASTIGQUE

PUR LATEX © 18 mm - B 14 mm

SANDOW
AU METRE
@168, 18, 20 mm

LATEX BLOND, ROUGE ET NOIR

BAGUES POUR SANDOWS
A LIGATURER

RINGS TO LIGATURE BANDS / ANILLOS PARA LIGAR GOMAS
Ref. : 8002




T
» Ref.: 7934
Obus tahitien renforcé
Tige @ 5 mm matricée
« Réf.: 7914
¢ DObus tahitien
« Réf.:7814 _ tie
Obus tahitien tige matricee
tige filetée
« Ref.: 7918
» Ref.: 7818 DI:[us tahitien
Dbus tahitien métal
matrice

métal, tige filetée

= Ref.: 7802
Dbus tahitien
articule
tige filetée

« Réf. 1 7801
Obus tahitien
articule
matricé

82 . Imersion

« Ref.: 7803
Dbus tahitien
articulé a billes

r [

» Réf.: 7804
DObus tahitien

I Goiles ‘"

.

» Ref.: 7805
Obus articule
3 hilles.

e Acier avec revétement
Zinc Fer Noir

Zinc coated black

Tratamiento Zinc hierra negro
® lnax - Stainless - Inox

* Acier avec revétement
Zinc bleu

Zinc blue coated

R R R R
Acero cubierto Zinc Azul

. / «» Ref.: 7024 :
» Réf. : 7084 Obus articulé » Réf.: 7134
Obus articulé métal Obus standard
métal, tige filetée matricé cable

-

&
« Réf.: 7014
» Ref. :?ﬁﬂ i Obus articulé
Obus articulé plastique
plastique, matriceé

tige filetée.

Ref.: 7714




CONDITIONNEMENT
POUR LINEAIRE

L]

&
9

"

) ' 1 oPTiON DE PRESENTATION
SUR CARTE RIGIDE

DISFLAY OFTION ON RIGID CARD
OPCION DE PRESENTACION EN CARTA RIGIDA

» Reéf.:7023- 25 cm
9 o Ref.:7004- 17,5 cm
« Réf.:7022-17 5 cm

STYLET iNOX
+ Monaofil
+ Sleeves

» Reéf.:7021- 17,5 cm
[sur carte]

= Ref.: 7033
Accroche
poissons

« Ref.: 7011
Accroche
poissons

® Acier avec revétement

Zinc Fer Noir
Zinc coated black

Tratamiento Zinc hierr

® Acier avec revétement

Zinc bleu
Zinc blue coated
Acero cubierto Zinc Azul 0 negro

® [nox - Stainless - Inox

» Réf.:7028-17.5 cm

STYLET INGX cabie [sur carts)
Stainless steel fish holder with cable
Forta peces lnox con cable

» Ref.: 70285

STYLET MATE cable fsur carts]
MATE steef fish holder with cable

Farta o

» Rel.. 70215

STYLET MATC (sur carte]
MATC stee! fish holder

85 | Imersion



» Réf. 7020
» Ref.: 7012

Coulisseaux
& rayons

« Ref.: 7013 Réf. : 7054

« Ref. - 7006 Coulisseau
Coulisseaux insonorisé

diam B, 6.5 et 7mm

® Acier avec revetemsnt
Zinc Fer Noir

Zinc coated black
T Zinc

enta Negra

® [nox - Stainless - lnox

o Acier avec revétement
Zinc blew

Zinc blve coated

Acero cubierto Zinc Azuf

aﬁ | Imersion

SHARK Clp - Ref. : 9009

Ref. : 7064
Coulisseau
plastique
diam 7mm

» Ref.: 7207
« Réf.- 7307
» Réf. : 7007
o Réf.. 7107
Adaptateurs

Réf.:7017 -7018

P GM
Foénes a élastique

T

Réf.: 7015-7016

PN GM
Foénes & manche

Ref. : 7160

GM
Foéne & manche
démontable

Ref. : 7055
Boucle de ceinture
plastigue, type US,
avec sous cutale

URCHIN CUTTER - CORTA ERIZOS

. /u\

COUPE QURSINS - Ref. : 9100

COUPE QURSINS CISAILLE MANCHE PLASTIQUE - Réf. : 9300

Ref. : 7035

Boucle de ceinture
plastigue type US,
sans sous cutale

POINTEUR - Ref. : 9600



de fleches

To release all shafts models.

Permite desenrocar todos los mo- a

/
delos de flechas b 'S

O

Imersion

Permet de déraguer tous les modéles

= THAZARD:

Cuptis
—
&% DAGUE ODRPHIE
" AVEC DERAGUEUR
Réf. : 2142

i

DAGUE ORPHIE ®e
Réf.: 142

—

o MINI DAGUE
f‘ } Avec pénacusun
Réf. - 2042

Ref. : 7008

GAINE POUR
DAGUE PELAGIC
Ref. : 7002

&% MICRON
“ ’ Ref. - 43

Ref. : 7026

ZMORSE

m Ref.: 180

Ref. : 7027




Imersion

TRRRAANN NN
Tiger

f“""\h TIGER
‘ Foowis

Orque

A% ORQUE
W ) Réf. : 150

o Syl

Ref. : 7001

Flibustier

&% FLBUSTIER
"‘ ’ Ref.: 2

Réf. : 7000

Pirmya

A% PIRAYA
‘ ’ Réf. : 145

Imersion



SKWAL

Ref. : 2506 Gris
Ref. : 2501 joune

BARRACUDA

Réf. : 2608 Bleu
Ref. : 260) Joune

MlNI Jrftt!iufil‘rli-ffl
TITANE s &

Réf. - 2208 Bleu —

Ref. - 2206 Gris s
Réf. : 220) Joune <

Ref.: 230

COUTEAU
CISEAUX

Ref. : 245

DAGUE OCEAN

Réf. : 2448 Bleu
Réf. : 2446 Gris




TITANE
Réf. : 20007

- = SABRE
Réf. : 240
— — SERIOLE
- | Rf. - 1043
@ L =
oN N N

MEROU
Réf. : 210B Bleu

SANGLES DE POIGNARD
Ref. : 7009 PVC

LTt R

Réf. : 7030 Caoutchouc

Réf. : 210V Violet

o

ATTACHE DE SECURITE
Réf. : 7003

gq . Imersion



IMERSION

ACCBSSOITES ...vevevererrsrererenneraennenec 2
Arbalétes 1
Bagagerie ........ccveeeeernecreernernnnnn 46

(RINTUIES ereeeeeveereeeeereeseee e 43
ChaUSSONS <.cooeeeeeeeece e 36

Combinaisons Chasse & Apnée ........24

Eclairage 45
Gants 34
Gilets & Cagoules ....oooe.ooeereeee... 37
Kits LOISIFS vvvvenrrereesssmnrreensssssenenns 57
Lest 4

Masques Chasse & Apnée ..............14
Masques LOiSirs .........cceereerenenreen32
Moulinets .....oooeeeeeeevcceeriienns

Palmes Chasse & Apnée ..

L T

Planches & Bouées .......................38
Piéces détachées Arhalétes .............10
Tresses, Monofils & Accessoires ........13
Tubas Chasse & Apnée ..............o.... 17
Tubas LOiSIrs ......vvvervnsmenerererresseesenne D0
VEIEMEN!S ......oooovverrvrrrrenrrrrrnrrnnennnns81

CORALIGN
ACCESSOITES +ovveevveeeesseressesesrenseasens 86

Accroche poissons .

Arbaletes oovovveveveeeeeeeerree

Fléches 68
Foenes 86
Gamme MATC .......ooooeeereomeerenaensennes 74
Obus 82

Piéces défachées Arhalétes .............67
Poignards & Dages ......................88

Pointes 79
Sandows 80
Tridents 77

IMERSION

ACCSSOMIES ..o 42
Bags and hard cases .........ooooo...... 46
Boards & marking buoys ................ 38
Fins Freediving & Spearfishing ........ 18
Gloves 34
Leisure FiRS .......c.eereeerrssunssassnenns 60
Leisure Kits ......ooooooreccrrrrrssinnnns 57
Leisure Masks ..............oocervvveerrrnnens 52
Leisure Snorkels .............ccovvvveerrrnens 56
Lights 46
Masks Freediving & Spearfishing ...14
REEIS .ovvvreeeereeecnsnsssere s 12
Snorkels Freediving & Spearfishing .17
Socks and Booties ..........oocoveeec..... 36
Spearguns ]
Speargun spare parts .................... 10
SPOTISWELN .vveveeveeevveneresesenienns 61
Thread, Monofilament, Accessories ..13
Vests and Hoods ........ceevrereee.e. 37
Weights 44
Weight belfs ..........vvoeeccrrrrreecccnnns 43

Wetsuits Freediving & Spearfishing .24

CORALIGN

ACCESSOTIES ovvvorrrerersnnrrssssssenssssssens 86
Fish SITINGErs .......oocooovrrrecccrrnn 85
Knives and daggers ............oooo... 88
[T (1) S— |
POINMS ovvevveerevvsemsresesssssssnsssssssenees 19
Pole SPEArs .............ocervvveersrenesssennes 86
Shafts 68
SPEATGUNS eovvvereveveerreeeensseeerenenne 64
Speargun bands ........ .80
Speargun spare parts ........ooovveeveenn. 67
Tridents 17
WIShDONES .....cccorvvvrsrvrrrrcnnnnseccns 82

IMERSION
ACCBSOTIOS ...veeereereerreeeaersnsssseans
Alefas de 060 ..ovvveeererrrrveeerserseenne

Aletas de Pesca y Apnea ...............

BOISOS ..oooeeceeeecrereenscriiee

Boyas y Tablas ..........ooveeeveveeerree
[T

Chalecos & Capuchas ..........c..cnne...n.

GINTUTONES oo

ESCArpINgS .ouevveveveerevreerecesesennsnnens

TV

Hilos, Monohilos & Accesorios .........

Kits 0G0 ©.oooveeereieneenerrenseneessenns
LOMPATGS ooeeeeevrereeereeseeesennnndd

LUSITES ovveveereeevsessesrenesesssmessenennsd

Moscaras de 060 .oveeeverevveeererenns

Mascaras de Pesca & Apnea ............14

Piezas de Recambio para Fusiles ....

Trajes de Pesca & Apnea .................
Tubo de Pesca y Apnea ...................
LT YL O ——

CORALIGN

ACCBSONIOS <.covoveerrvenrernenenseereneennes
Cuchillos y Dagas ..........cceecsvccers
Flechts .......oovvveveeeveensreneessesessseneees
BOMOS <..eereveeeeeeeeemseneeennsmsrennenns
Piezas de recambio para Fusiles .....
Porta Peees ........ccoveverrvnererrennennens
Tridentes .......voveeeveeeeeeeeeee s
Tridentes MATC ..........ovveeeveveeerreeeee

Tridentes con Mango .................ecee.
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El espiritu de la pesca
The spearfishing spirit
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